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JEDENJE 

POVODOM PREVOOA PRVOC TOMA 

Pojava prvog toma Levi-Strosovih Mitologika 
obeCava da Ce se uskoro pojaviti i ostala tri. 
Time se zatvara krug prevodenja njegovih vai- 
nijih de!a. Izuzev Elementa~nih struktura srod- 
staa i drugog toma S t ~ u k t u ~ a l n e  antropologije 
svi znafajniji elementi Levi-Strosovog opusa bi- 
f e  dostupni najSiroj fitalafkoj publici. Ovaj pro- 
ces prevodenja nije gubio tempo u odnosu na 
sam nastanak pojedinih knjiga drieCi rastojanje 
od oko desetak godina u proseku. Proces je za- 
poEeo 1960. prevodom Tuinih tropa pa zatim 
Divlje misli (1966). Totemizma danas (1975. i 
1079), Strukturalne antropologije 1978. sve do 
prvog toma Mitologika 1980. S obzirom da je po- 
java svake Levi-Strosove knjige u prevodu pravi 
izdavafki poduhvat, jer ko god je ikada imao 
neko njegovo delo u rukama zna kako je to 
zamrBen tekst koji razoruiava svakog prevodioca 
ili lektora, neophodno je takav dogadaj i obele- 
Ziti. Takvo obeleiavanje izdavaEkog dogadaja o- 
bitno se svodi na prikazivanje sadriaja knjige 
u strufnoj literaturi i organizovanje razgovora 
o njoj. Medutim, umesto klasifnog prikaza da- 
leko je uputnije strutnu javnost zamoliti da irt- 
vuje jednu prilitnu kolitinu vremena i da knjigu 
profita. Umesto informativnog prikaza, treba po- 
javu prevoda problematizirati. To problematizi- 
ranje bi se sastojalo u postavljanju pitanja Bta 
smo dobili zahvaljujuti brojnim prevodima Levi- 

-Strosovih dela. 

Na prvom mestu dobili smo zamaBnu produkciju 
komentara koja cveta u predgovorima i pogo- 
vorima pojedinih knjiga. Uz to u ,h-natdkim 
brojevima pojedinih Easopisa koji su bili posve- 
feni ,,strukturalizmu" ili ,,strukturalistiEkoj filo- 
zofiji" objavljen je veCi broj napisa o Levi-Stro- 
su. Kakvi su rezultati ove produkcije? Rasprav- 
ljajuCi sustinu fenomena totemizma u knjizi To- 
temizam danas Levi-Stros je lansirao krilaticu da 
totemizam nastaje n e  zato Sto su iivotinje dobre 
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za jelo, veC zato Sto su dobre za migljenje. Sam 
Levi-Stros je u pomenutim tekstovima proho 
upravo obrnuto: pokazao se dobrim za jelo, a 
ne za miSljenje. Osnovni postupak ,,jedenjaW 
Levi-Strosa sastoji se u njegovom ,,srozavanjuM 
ili ,,uzdizanju" na nivo filozofa, Sto je potom 
praCeno filozofskom kritikom filozofa Levi-Stro- 
sa. Tvorci ovakve recepcije Levi-Strosove struk- 
turalne antropologije uspesno zaobilaze i samu 
pomisao da bi njegove istraiivatke postupke 
trebalo, moida, proveravati na konkretnom etno- 
grafskom materijalu. U poplavi ovakvog metod- 
skog pristupa Levi-Strosu javi se ipak i neki 
nialo akribitniji glas. Tako npr. Boris Majer u 
knjizi o strukturalizmu piSe: ,,Kao i pri razmat- 
ranju strukturalne lingvistke i ovde Cemo se 
ngranifiti na ono Sto je bitno za razumevanje 
filozofskog podteksta i na filozofsku ocenu struk- 
turalne antropologije. Strutni sud o Levi-Stro- 
sovim dostignuCima na podrutju etnologije rno- 
ie. razume se, dati samo etnologija!' Medutim, 
i u ovom, donekle kompromisnom, stavu krije' 
se  onaj neotekivani obrat koji je Levi-Strosovo 
delo doiivelo u predgovaratko-pogovaraEko-kri- 
tifarskoj produkciji: miSljenje Levi-Strosa se 
pretvorilo u jedenje, a pravo miajenje je izo- 

stalo. 

Ova konstatacija odmah name& pitanje: kako 
misliti Levi-Strosa. Na osnovu dosadaSnjih etno- 
loSkih pokuSaja miiljenja Levi-Strosa izgleda da 
su moguCa dva nafina. Plv i  natin se sastoji iz 
izvodenja i ekspliciranja njegovih analitirkih 
postupaka, koji bi se PO metodoloSkom formu- 
bsaniu primenjivali ;a empirijski materijal. 
Levi-Strosov tekst je testo pretrpan empirijskim 
materijalom tako da ovaj postupak formulisanja 
njegovih analititkih principa zahteva veoma mi- 
nuciozno titanje. Rezultat takvog titanja je, bar 
kada je ret  o Mitologikama, knjiga Zozefa Kurtea 
LBvi-Strauss et les contraintees de h pens6 
nzythique koja nosi karakteristirni podnalsov 
,,Sedno fitanje semiotike Mitologika". Drugi na- 
t in rnixljenja Levi-Strosa ima jednu medufazu 
vise u odnosu na prethodni, koja se sastoji u 
metodoloSkoi inovaciji i transformaciji Levi-Stro- 
sovog postipka, d a - b i  se tako transformisani 
met& urimenlo na ..dev'i&&i" etnoarafski ma- 
terija1.-~akvih transformacija ~ e v l - ~ g o s o v o g  po- 
stupka u etnoloSkoj literaturi ima nekoliko: bri- 
tanski strukturalizam Edmunda L i b ,  sovjetski 
strukturalizam Lotmana. Ivanova i Toporova, se- 

miologija ~ o l a n a  Barta iM. itd. 

S obzirom da je osnovni cilj ovog teksta proble- 
matizirano obeleiavanje pojave prevoda prvog 
toma Mitologika u njemu Ce biti tek natuknuta 
prva faza oba postupka jednog pokuSaja miSlje- 
nja Levi-Strosove analize mita. Izvori koje treba 
misliti su dobro poznati tekst ,,Struktura mitova" 
objavljen .i u Stmkturalnoj cmtmpologiji, zatim 
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La geste d'Asdiwal i, napokon, same Mitologike. 
Prva, pripremna, faza migljenja zahteva ekspli- 
eiranje p o s t m a ,  koje je dmekle olakSano time 
Bto ju je, kada je reE o ,,Strukturi mitova", oba- 
vio Sam Levi-Stros, opisujuCi detaljno tehniku 
kojom pristupa mitu. ,,Svaku reEenicu smo ispi- 
sivali na listiCu koji nosi broj Sto odgovara nje- 
govom mestu u prifi. Tako se se* p r M i  da se 
svaka karta sastoji u doznaci predmeta priroku 
drugim rerima, svaka krupna sastavna jedinica 
ima prirodu relacije". Takve relacije se potom 
postavljaju u njihovu ,,prirodnun grupu ili ko- 
lonu, Eime se rnit organizuje tako da je istovre- 
meno i dijahronijski i sinhronijski, jer ako neko 
hoCe da isprifa rnit onda ga fita sa leva na desno, 
a ako ho6e da ga razume Eita ga kolonu po ko- 
lonu. U Prii-i o Azdivalu nema ovakvog postup- 
ka, koji je inate u prethodnom radu reprezen- 
tativno isiprolbatn na  amitu o Edipu? ve6 posle 
iznogenja mitskog materijala nastaje interpre- 
tacija ukljueivanjem u razne nivoe kulturne 
stvarnosti plemena koje priEa dati mit. Ti sastav- 
ni delovi etnoerafskoe konteksta su: geografski. 
ekonomski, s o ~ o l o ~ k i - i  kosmologki kontekst. u 
~oredeniu  ..Strukture mitova" i kasnijih Mito- 
iogika iapostavljena je ,,priEa o ~zd iva lu"  koja 
daje kljuf za razumevanje ,,promenew koja je 
,,nastalan u Levi-Stirosovom buEavanju mitova. 
Naime, i pored toga Sto u prethodnom radu Le- 
vi-Stros tretira rnit kao jezik, dok u Mitologika- 
ma insistira da rnit najviSe liEi na muziku, Pri- 
Ea o Azdivalu pokazuje da n a m  nikakvog me- 
todoloSkog obrta. Bez obzira Sto u P+i& i Mito- 
logikama nema rastavljanja mita na sastavne 
jedinice i njihovo svrstavanje u kolone, (taj po- 
sao bi rezultirao sa sigurno joS pet hiljada stra- 
nica), dalje ukljufivanje u etnografski kontekst 
je takvo da se moie zakljutiti da je posao ra- 
stavljanja i svrstavanja prethodno obavljen. Iz- 
vestan razvoj metoda je, ipak, ofigledan. Tako 
dok je u P r ig  o Azdivalu razloZeni mit ukljufi- 
van u Eetiri konteksta, u treeem tomu Mitologika 
Levi-Stos odredeni rnit dekodira pomoCu astro- 
nomskog, geografskog, anatomskog, socioloSkog 

i etiEkog koda. 

Ovim je talc nagweiten put d l l j e n j a  W - S t m -  
sove analize mita. Pravo miiljenje nastupa kada 
se eksplicirani metod sudari sa empirijskim ma- 
terijalom. Takvog materijala, kod nas, a uosta- 
lom i svuda na svetu, ima jako mnogo. To mogu 
biti brda knjiga u kojima su zabeleiene bajke, 
mitovi, legende, bajalice, ali istovremeno i no- 
vinski flanak, novi urbani folklor koji izrasta 
prdko sredstava mamvmog komuniciranja, navi- 

jabka pesma na stadionha ikd. iM. 

Na poEetku je reeeno da je Levi-Stros proSao u 
jugoslovenskoj nauci tako Sto su ga sa, manje ili 
vjSe apetita, jeli. To je, ipak, samo delimiEno 
tafno, Sto svedofi i mala bibliografija radova u 
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kojima je domafem folklornom materijalu pri- 
stwpljeno na n d k a l i  naEina h j i  irmaju ish&te 
u delu Levi-Strosa, bez obzira da li su direktno 
inspirisani njegovim metodskim postupcima ili 
varijanbam Edmunda Li&a, Ivanma i Taporova, 
Rolana Barta itd. Ovde se pominju samo oni ra- 
dovi koji se odnose na etnografski materijal u 
klasitnom smislu refi, a proufavaoci umetnosti, 
posebno slikarstva i knjiievnosti, Ce znati da tu 
bibliografiju dopune pokuiajima strukturalne a- 

nalize na tom materijalu. 


